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Datum för beslutet att begära förhandsavgörande: 
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Klagande: 

Asociación Autonómica Ambiental e Cultural Petón do Lobo 

Motparter: 

Dirección Xeral de Planificación Enerxética e Recursos Naturais 

Eurus Desarrollos Renovables, S. L. U. 

Asociación Eólica de Galicia (EGA) 

      

T. S. X. GALICIA CON/AD SEC. 3 (Högsta domstolen i Galicien, 

avdelningen för förvaltningsrättsliga mål, enhet 3) 

003 — A CORUÑA 

[utelämnas] [beskrivning av domstolen, förfarandet, parterna och parternas 

företrädare] 

BESLUT 

[utelämnas] [rättens sammansättning] 

A Coruña, den 28 februari 2024. 

BAKGRUND 

I. Processombudet för miljöorganisationen ”Petón do Lobo” har överklagat det 

tysta avslagsbeslut som ska ha meddelats avseende den begäran om omprövning 

SV 
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som organisationen lämnat in till director xeral de Planificación Enerxética e 

Recursos Naturais de la Vicepresidencia Primeira e Consellería de Economía, 

Empresa e Innovación (generaldirektören för energi- och naturresursplanering vid 

det första vicepresidentskapet och ministeriet för ekonomi, företagsverksamhet 

och innovation) den 30 juni 2022, i samband med vilken bolaget ”Eurus 

Desarrollos Renovables, S. L. U.” beviljades administrativa förhandstillstånd och 

tillstånd att uppföra anläggningar inom ramen för projektet för vindkraftsparken 

”A Raña III” i kommunen Mazaricos (A Coruña). Därefter har parternas 

advokater inkommit med utveckling av överklagandet, yttrande och yrkanden. 

II. Efter det att domstolsförfarandet hade avslutats beslutade rätten att 

vilandeförklara målet i avvaktan på prövningen av en tolkningsfråga som var 

nödvändig för att avgöra målet. 

RÄTTSLIG BEDÖMNING 

1. Det föreligger för utgången i målet avgörande oklarheter vad gäller tolkningen 

av gemenskapsrätten, närmare bestämt artikel 6.3 i Europaparlamentets och rådets 

direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedömning av inverkan på 

miljön av vissa offentliga och privata projekt – som delvis ändrades genom 

direktiv 2014/52/EU av den 16 april 2014 – som, såvitt det är relevant här, har 

införlivats med spansk rätt genom följande lagar: 

a) Ley estatal 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los derechos de 

acceso a la información, de participación pública y de acceso a la justicia en 

materia de medio ambiente (statlig lag 27/2006, av den 18 juli 2006, om reglering 

av rätten till tillgång till information, allmänhetens deltagande och tillgång till 

rättslig prövning i miljöfrågor [artiklarna 2.2, 3.2.e) och 16.2], publicerad i 

Boletín Oficial del Estado (statens officiella tidning) nummer 171 av den 19 juli 

2006. 

b) Ley estatal 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluación ambiental (lag nr 

21/2013 av den 9 december 2013 om miljöbedömning) (artiklarna 36–38), 

offentliggjord i Boletín Oficial del Estado (statens officiella tidning) nr 296 av den 

11 december 2013. 

c) Ley autonómica 8/2009, de 22 de diciembre, por la que se regula el 

aprovechamiento eólico en Galicia y se crean el canon eólico y el Fondo de 

Compensación Ambiental (regional lag 8/2009 av den 22 december 2009 om 

reglering av användningen av vindkraft i Galicien och om inrättande av 

vindkraftsavgiften och fonden för miljökompensation (artiklarna 33 och 34), 

offentliggjord i Diario Oficial de Galicia (Galiciens officiella tidning) nr 252 av 

den 29 december 2009. 

I enlighet med detta och vad med som anges i informationsmeddelande 2009/C 

297/01 om begäran om förhandsavgörande från nationella domstolar, 

offentliggjort i Europeiska unionens officiella tidning den 5 december 2009, vad 

gäller de befogenheter som Europeiska unionens domstol har enligt artikel 19.3 b i 
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Fördraget om Europeiska unionen och artikel 267 i Fördraget om europeiska 

unionens funktionssätt, har denna fråga ställts på grundval av följande punkter: 

Saken i det nationella målet 

1. Det ska genom dom avgöras om det beslut som fattades av generaldirektören 

för xeral de Planificación Enerxética e Recursos Naturais de la Vicepresidencia 

Primeira e Consellería de Economía, Empresa e Innovación den 30 juni 2022, 

genom vilket bolaget ”Eurus Desarrollos Renovables, S. L. U.” beviljades 

administrativa förhandstillstånd och tillstånd att uppföra anläggningar i 

vindkraftparken ”A Raña III”, som är belägen i kommunen Mazaricos (A 

Coruña), är lagenligt eller inte. Vid denna prövning är det viktigt att avgöra 

huruvida de nationella (statliga och regionala) bestämmelserna är förenliga med 

det mandat som föreskrivs i artikel 6.3 i Europaparlamentets och rådets direktiv 

2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedömning av inverkan på miljön av 

vissa offentliga och privata projekt, vad gäller nödvändigheten av att den 

ansvariga myndigheten ger de berörda personerna tillfälle att yttra sig efter det att 

sektorsrapporterna har utfärdats. 

Styrkta omständigheter 

2. Den 22 december 2017 ansökte bolaget ”Eurus Desarrollos Renovables S. L. 

U.” hos den regionala myndigheten i Galicien om beviljande av administrativa 

förhandstillstånd och tillstånd för att uppföra anläggningarna i vindkraftsparken 

”A Raña III”, som är belägen i kommunen Mazaricos (A Coruña), och i samband 

med detta lämnade företaget hade in olika handlingar, bland annat en 

miljökonsekvensstudie. 

3. Efter att de första preliminära rapporterna gjorts blev förfarandet föremål för 

ett offentligt informationsförfarande under en period på 30 dagar, till följd av 

vilket flera synpunkter framfördes. 

4. Samtidigt begärdes sektorsrapporter in från de behöriga organen inom bland 

annat skogsbruk, vatten, natur- och kulturarv, turism, hälsa, elenergi och 

flygsäkerhet. 

5. Efter att ha slutfört miljöförfarandet tillkännagav Dirección Xeral de 

Calidade Ambiental, Sostenibilidade e Cambio Climático den 17 juni 2022 en 

miljökonsekvensbeskrivning. 

6. Dirección Xeral de Planificación Enerxética e Recursos Naturais de la 

Vicepresidencia Primeira e Consellería de Economía, Empresa e Innovación 

beviljade slutligen, den 30 juni 2002, efter det att exploatören hade lämnat in den 

tekniska dokumentation som krävdes, de administrativa förhandstillstånden och 

tillstånden för uppförande av anläggningar inom projektet för vindkraftsparken ”A 

Raña III”. 



BEGÄRAN OM FÖRHANDSAVGÖRANDE AV DEN 28.2.2024 – MÅL C-216/24 

 

4  

7. Detta beslut överklagades i ett administrativt förfarande av 

miljöorganisationen ”Petón do Lobo”, men överklagandet har inte avgjorts. 

8. Denna miljöorganisation överklagade detta tysta avslagsbeslut till 

förevarande avdelning vid Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Högsta 

domstolen i Galicien), och yrkade att beslutet av den 30 juni 2022 genom vilket 

tillstånden beviljats skulle ogiltigförklaras. En av de grunder för ogiltigförklaring 

som åberopades i överklagandet var skälen i förevarande domstols dom av den 14 

januari 2022 (PO 7419/2020) där domstolen prövade ett mål där de berörda 

parterna, liksom i förevarande fall, inte hade beretts tillfälle att yttra sig efter 

utfärdandet av sektorsrapporterna, vilket ledde till ogiltigförklaring av beslutet om 

tillstånd för uppförande och drift av vindkraftsparken i fråga. Denna dom 

upphävdes senare genom Tribunal Supremos (Högsta domstolens) dom av den 21 

december 2023 (överklagande 3303/2022). 

Tillämpliga nationella bestämmelser 

9. Artikel 2.2 i Ley estatal 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los 

derechos de acceso a la información, de participación pública y de acceso a la 

justicia en materia de medio ambiente (statlig lag 27/2006, av den 18 juli 2006, 

om reglering av rätten till tillgång till information, allmänhetens deltagande och 

tillgång till rättslig prövning i miljöfrågor), föreskriver att följande personer ska 

anses vara berörda parter: 

”a) Varje fysisk eller juridisk person som träffas av någon av de omständigheter 

som anges i artikel 31 i Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de régimen jurídico de 

las administraciones públicas y del procedimiento administrativo común (lag 

30/1992, av den 26 november 199, om rättsordningen för offentliga myndigheter 

och det allmänna administrativa förfarandet)” (nu bör detta förstås som att det 

hänvisar till artikel 4 i Ley 39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento 

administrativo común de las administraciones públicas (lag 39/2015 av den 1 

oktober 2015 om det gemensamma administrativa förfarandet för offentliga 

myndigheter). 

b) Varje juridisk person som bedriver verksamhet utan vinstsyfte och som 

uppfyller de krav som fastställs i artikel 23 i denna lag”. 

10. Artikel 3.2 e i samma lag 27/2006, som föreskriver en rätt ”att på ett 

effektivt och verkligt sätt, i enlighet med bestämmelserna i tillämplig lagstiftning, 

delta i de administrativa förfaranden som genomförs för att utfärda tillstånd som 

regleras i lagstiftningen om förebyggande och integrerad kontroll av föroreningar, 

för beviljande av administrativa tillstånd som regleras i lagstiftningen om 

genetiskt modifierade organismer och för utfärdande av 

miljökonsekvensbeskrivningar som regleras i lagstiftningen om 

miljökonsekvensbeskrivning samt i de planeringsförfaranden som föreskrivs i 

vattenlagstiftningen och lagstiftningen om bedömning av planers och programs 

miljöpåverkan”. 
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11. Artikel 16.2 i samma lag 27/2006, som ålägger de offentliga förvaltningar 

som handlägger förfaranden relaterade till miljön att fastställa, ”i tillräckligt god 

tid så att de medlemmar av allmänheten som räknas som berörda personer vad 

gäller att delta i de förfaranden som avses i föregående punkt kan delta i processen 

på ett effektivt sätt” (inbegripet att yttra sig och uttrycka åsikter som kan beaktas). 

12. Artiklarna 36 och 37 i lag 21/2013 som avser det offentliga 

informationsförfarandet för projektet och miljökonsekvensbeskrivningen, 

respektive det samtidiga samrådet ”med de berörda offentliga myndigheterna och 

de personer som berörs av projektets eventuella betydande konsekvenser”, i båda 

fallen inom en period på minst trettio arbetsdagar. 

13. Artikel 37.2 i samma lag 21/2013, innehåller en uppräkning av de 

motiverade rapporter som det ansvariga organet är skyldigt att begära in, nämligen 

följande: 

”a) Rapport från det organ som ansvarar för miljöfrågor i den autonoma region 

där projektet är beläget. 

b) Rapport om kulturarv, i förekommande fall. 

c) Rapport från de organ som ansvarar för planeringen i vattenfrågor och för 

vattenresurser, och i förekommande fall för vattenkvaliteten. 

d) Rapport om strandområden och i förekommande fall marina strategier ... 

e) Preliminär rapport från det organ som ansvarar för radiologisk påverkan, i 

förekommande fall. 

f) Rapport från de organ som ansvarar för att förebygga och hantera risker till 

följd av allvarliga olyckshändelser eller katastrofer, i förekommande fall. 

g) Rapport om projektets förenlighet med planeringen av vattenfrågor eller 

planeringen av vattenområdet, i förekommande fall. 

h) Rapport från försvarsministeriet om projektet påverkar områden som 

förklarats vara av intresse för det nationella försvaret och mark, byggnader och 

anläggningar, inklusive skyddszoner, som används av det nationella försvaret. … 

i) Rapport från de organ som ansvarar för folkhälsa, i förekommande fall. 

De autonoma regionerna får, inom ramen för sina befogenheter, fastställa att andra 

rapporter än de som nämns ovan är obligatoriska”. 

14. Artikel 38 i samma lag 21/2013, avseende det fall då projektet eller 

miljökonsekvensbeskrivningen ändras, vilket kommer att ge upphov till en ny 

offentlig informations- och samrådsprocess. I punkterna 1 och 2 föreskrivs 

följande: 
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”1. Inom högst trettio arbetsdagar efter det att förfarandena för information till 

allmänheten och samråd med berörda offentliga myndigheter och berörda parter 

har avslutats, ska det ansvariga organet översända de mottagna rapporterna och 

synpunkterna till exploatören för beaktande vid det eventuella utarbetandet av den 

nya versionen av projektet och vid miljökonsekvensbeskrivningen. 

2. Om exploatören, till följd av det offentliga informationsförfarandet och 

förfarandet för samråd med berörda myndigheter och personer, inför förändringar 

i projektet eller i miljökonsekvensbeskrivningen som kan antas medföra annan 

betydande miljöpåverkan än den som ursprungligen förutsetts, ska det hållas ett 

nytt offentligt informationsförfarande och samråd enligt vad som anges i 

artiklarna 36 och 37, och under alla omständigheter innan 

miljökonsekvensbedömningen upprättas.” 

15. Artikel 33 i Ley 8/2009, sobre la instrucción del procedimiento para obtener 

la autorización previa y de construcción de parques eólicos en la Comunidad 

Autónoma de Galicia (lag 8/2009 om anvisningar för förfarandet för att erhålla 

förhandstillstånd och tillstånd för att uppföra vindkraftsparker i den autonoma 

regionen Galicien), särskilt punkterna 10, 11, 12 och 15, föreskriver följande: 

”10. Den enhet som ansvarar för förfarandet ska samtidigt informera allmänheten 

om projektet som ska genomföras och om miljökonsekvensbeskrivningen vid en 

vanlig miljökonsekvensbedömning genom offentliggörande i ”Diario Oficial de 

Galicia” (Galiciens officiella tidning) samt på webbplatsen för ansvarigt regionalt 

ministerium på energiområdet. … 

11. Inom den angivna tidsfristen får alla berörda personer, enheter eller organ 

lämna alla de synpunkter de önskar eller begära att handlingarna i ärendet och den 

tekniska dokumentationen eller en överenskommen del av den granskas. De 

yttranden som kommer in ska tillställas sökanden så att sökanden kan svara på 

deras innehåll och detta ska inom 15 dagar översändas till handläggande 

myndighet. 

12. Samtidigt med det offentliga informationsförfarandet ska den enhet som 

ansvarar för förfarandet höra och genomföra samråd med berörda offentliga 

myndigheter och berörda personer och begära åtminstone angivna nödvändiga 

rapporter för miljöbedömningen och höra de berörda kommunerna. … 

15. Den handläggande myndigheten ska till exploatören översända de rapporter 

och synpunkter som mottagits för godkännande eller beaktande vid utarbetandet 

av genomförandeprojektet och miljökonsekvensbeskrivningen, så att exploatören 

kan ändra och anpassa vart och ett av dessa dokument. Exploatören kommer att ha 

en maximalt en månad på sig att lämna in definitiva anpassade handlingar för att 

fortsätta med förfarandet. …” 

16. Slutligen föreskrivs i artikel 34.1 i lag 8/2009 att ”När utredningen i det 

administrativa tillståndsförfarandet har genomförts och den sökande har erhållit 

tillträde och tillgång till anslutningen till transportnätet eller distributionsnätet, 
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beroende på situationen, ska det behöriga generaldirektoratet inom energifrågor 

meddela beslut om beviljande av det administrativa förhandstillståndet och det 

administrativa tillståndet för uppförande av vindkraftparken inom två månader 

från mottagandet av den fullständiga dokumentationen vid det organ som ansvarar 

för att slutföra förfarandet”. 

 

Tillämpliga gemenskapsrättsliga bestämmelser 

17. Artikel 1.2 i direktiv 2011/92/EU, särskilt leden b, d och e, definierar 

exploatörerna, allmänheten och den berörda allmänheten på följande sätt: 

”b) exploatör: den som ansöker om tillstånd för ett privat projekt eller den 

offentliga myndighet som tar initiativ till ett projekt. … 

d) allmänhet: en eller flera fysiska eller juridiska personer och, i enlighet med 

nationell lagstiftning eller praxis, sammanslutningar, organisationer eller grupper 

av dessa. 

e) berörd allmänhet: den allmänhet som berörs eller kan antas bli berörd av, 

eller som har ett intresse av, de beslutsprocesser på miljöområdet som avses i 

artikel 2.2. Icke-statliga miljöskyddsorganisationer som uppfyller kraven i 

nationell lagstiftning ska enligt denna definition anses ha ett sådant intresse. 

[utelämnas] [upprepning av den sista delen av meningen]”. 

18. Artikel 6 i samma direktiv 2011/92/EU, delvis ändrat genom direktiv 

2014/52/EU, i synnerhet punkterna 1, 2, 3.b, 4, 5 och 7 (ny), har följande lydelse: 

”1. Medlemsstaterna ska vidta nödvändiga åtgärder för att säkerställa att de 

myndigheter som på grund av sitt särskilda miljöansvar eller sin lokala och 

regionala behörighet kan antas bli berörda av ett projekt ges möjlighet att yttra sig 

över de uppgifter som lämnas av exploatören och över ansökan om tillstånd, i 

tillämpliga fall med beaktande av de fall som avses i artikel 8a.3. I detta syfte ska 

medlemsstaterna utse de myndigheter som ska höras, antingen genom allmänna 

föreskrifter eller från fall till fall. … 

2. För att se till att den berörda allmänheten på ett effektivt sätt kan delta i 

beslutsprocesserna ska allmänheten informeras elektroniskt och genom offentliga 

meddelanden eller på annat lämpligt sätt om följande frågor i ett tidigt skede av de 

beslutsprocesser på miljöområdet som avses i artikel 2.2, och senast så snart som 

information rimligen kan lämnas. 

3. Medlemsstaterna ska inom rimliga tidsramar se till att den berörda 

allmänheten får tillgång till följande: … b) I enlighet med den nationella 

lagstiftningen, de viktigaste rapporter och utlåtanden som har lämnats till den eller 

de ansvariga myndigheterna vid den tidpunkt då den berörda allmänheten 

informeras i enlighet med punkt 2 i den här artikeln. … 
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4. Den berörda allmänheten ska på ett tidigt stadium få reella möjligheter att 

delta i de beslutsprocesser på miljöområdet som avses i artikel 2.2 och ska för 

detta ändamål ha rätt att yttra sig när alla alternativ står öppna till den eller de 

ansvariga myndigheterna innan beslut fattas om ansökan om tillstånd. 

5. Närmare bestämmelser om information till allmänheten, till exempel genom 

affischering inom ett visst område eller offentliggörande i lokalpressen, och 

samråd med den berörda allmänheten, till exempel skriftligen eller genom 

samrådsmöten, ska fastställas av medlemsstaterna. … 

7. Tidsramarna för samråd med den berörda allmänheten om de 

miljökonsekvensbeskrivningar som avses i artikel 5.1 ska inte vara kortare än 30 

dagar.” 

Rättens skäl avseende tolkningen av direktiv 1999/70/EG 

19. Denna domstol anser att enligt artikel 6 i direktiv 2011/92/EU ska de organ 

som fattar beslut om ansökningar om tillstånd som har inverkan på miljön först 

uppfylla tre formkrav. De två första – för vilka det inte fastställts någon tidsram – 

är att höra allmänheten om projektet och inhämta sektorsrapporter från de organ 

som är ansvariga på olika områden. Det tredje genomförs senare, eftersom den 

består i att översända de viktigaste sektorsrapporterna till de berörda (som inte 

bara är exploatören) för att de ska kunna framföra sina synpunkter innan beslut 

fattas. 

20. Denna rättsliga instans anser också att artiklarna 36, 37 och 38 i den statliga 

lagen 21/2013 och artiklarna 33 och 34 i den autonoma regionen Galiciens lag 

8/2009 uppfyller kraven på att ge allmänheten möjlighet att yttra sig och att 

erhålla sektorsrapporterna, men inte nämner att dessa ska översändas till de 

berörda parterna så att de kan framföra sina synpunkter. Dessa bestämmelser 

föreskriver endast att rapporterna och synpunkterna ska överlämnas till 

exploatören och att, om exploatören ändrar sitt projekt och det medför ny 

miljöpåverkan, ett nytt offentligt informations- och samrådsförfarande ska 

genomföras, men de föreskriver inget konkret hörande av berörda parter om de 

viktigaste sektorsrapporterna, vilket krävs enligt artikel 6.3 i direktiv 2011/92/EU. 

Parternas huvudargument 

21. Sökanden åberopar den dom som meddelades av denna avdelning av 

Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Högsta domstolen i Galicien) 

(avdelningen för förvaltningsrättsliga mål) den 21 januari 2022 (meddelad vid PO 

7419/2020), i vilken det i ett liknande fall och på grundval av samma statliga och 

regionala lagstiftning ansågs att denna lagstiftning stred mot kravet i artikel 6.3 i 

direktiv 2011/92/EU, som hade en ”tydlig verkan” genom att den föreskrev att de 

viktigaste sektorsrapporterna som hade utfärdats skulle göras tillgängliga för 

berörda parter så att de kunde utöva sin rätt enligt punkt 4 i denna bestämmelse att 

yttra sig och delta i förfarandet för att fatta beslut om ansökan om tillstånd för 

projektet, innan detta beslut hade antagits. 
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22. Motparterna (den regionala förvaltningen i Galicien och exploatören) 

åberopar däremot domen från Tribunal Supremo (Högsta domstolen) (avdelningen 

för förvaltningsrättsliga mål) av den 21 december 2023 (överklagande 

3303/2022), i vilken domen av den 21 januari 2022 ogiltigförklarades, eftersom 

det ansågs att direktiv 2011/92/EU gav medlemsstaterna olika processuella 

alternativ för vid vilken tidpunkt information skulle ges till allmänheten och 

samråd med myndigheterna skulle ske, vilket hade beaktats genom den statliga 

lagen 21/2013. 

Den dömande instansens bedömning 

23. Den hänskjutande domstolen anser att det mandat som medlemsstaterna ges 

enligt artikel 6.3 i direktiv 2011/92/EU är tydligt: De måste se till att de viktigaste 

sektorsrapporterna görs tillgängliga för de berörda parterna så att de kan utöva sin 

rätt enligt punkt 4 i denna bestämmelse att lämna sina synpunkter innan beslutet 

med miljöpåverkan fattas, och de ska ha minst 30 dagar på sig för detta. 

24. Det är ostridigt medlemsstaterna enligt skäl 21 i direktiv 2014/52/EU ”… 

vid genomförandet av direktiv 2011/92/EU [har] ett flertal möjligheter vad gäller 

införlivandet av miljökonsekvensbedömningar i nationella förfaranden”, vilket 

innebär en möjlighet att variera ” [i]nslagen i dessa förfaranden”. Men det är en 

sak att ge dem befogenhet att utarbeta ett förfarande för att tillämpa detta direktiv 

och en annan sak att ge dem befogenhet att avstå från vissa 

handläggningsåtgärder, såsom att göra de viktigaste rapporterna tillgängliga för 

berörda parter (vilket inte enbart är exploatören), så att de kan framföra 

synpunkter innan beslutet med miljöpåverkan fattas. 

25. Den hänskjutande domstolen anser därför att kraven i artikel 6.3 i direktiv 

2011/92/EU möjligen inte har införlivats på ett korrekt sätt genom artiklarna 36, 

37 och 38 i den statliga lagen nr 21/2013 och artiklarna 33 och 34 i den galiciska 

regionala lagen 8/2009, eftersom de, även om de ger exploatören rätt att yttra sig 

efter genomförandet av offentligt informations- och samrådsförfarande och 

föreskriver erhållande av sektorsrapporterna, fråntar berörda parter, såsom de 

definieras i artikel 1.2 e i direktivet, deras rätt att yttra sig innan den behöriga 

myndigheten fattar beslut om ansökan om tillstånd för projektet (artikel 6.4 i 

direktivet). 

Mot bakgrund av det som nämns i föregående punkter hänskjuts följande tre 

frågor till Europeiska unionens domstol: 

Begäran om förhandsavgörande 

1. EU-domstolen ombeds att klargöra innebörden av begreppet ”viktigaste 

rapporter och utlåtanden” i artikel 6.3 i direktiv 2011/92/EU. 

2. EU-domstolen ombeds att ange om de rapporter som avses i artikel 37.2 i lag 

21/2013, vilka måste begäras in av det ansvariga organet, är samma rapporter som 

avses i artikel 6.3 i direktiv 2011/92/EU. 
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3. EU-domstolen ombeds att klargöra om artiklarna 36, 37 och 38 i den statliga 

lagen 21/2013, och artiklarna 33 och 34 i den autonoma regionen Galiciens lag 

8/2009, strider mot det krav som uppställs i artikel 6.3 i direktiv 2011/92/EU om 

att se till att de viktigaste sektorsrapporterna som utfärdats görs tillgängliga för 

den berörda allmänheten, så att denna kan utöva sin rätt enligt punkt 4 i nämnda 

bestämmelse att lämna synpunkter och, inom en period på minst 30 dagar, delta i 

beslutsprocessen om ansökan om tillstånd innan beslutet har fattats. 

Bilaga 

1. Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 

om bedömning av inverkan på miljön av vissa offentliga och privata projekt, 

(utdrag). 

2. Direktiv 2014/52/EU av den 16 april 2014 om ändring av direktiv 2011/92/EU 

(utdrag). 

2. Ley estatal 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los derechos de acceso 

a la información, de participación pública y de acceso a la justicia en materia de 

medio ambiente (Statlig lag 27/2006, av den 18 juli 2006, om reglering av rätten 

till tillgång till information, allmänhetens deltagande och tillgång till rättslig 

prövning i miljöfrågor). 

4. Ley estatal 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluación ambiental (lag nr 

21/2013 av den 9 december 2013 om miljökonsekvensbedömning). 

Ley 8/2009, de 22 de diciembre, por la que se regula el aprovechamiento eólico en 

Galicia y se crean el canon eólico y el Fondo de Compensación Ambiental 

(regional lag 8/2009 av den 22 december 2009 om användning av vindkraft i 

Galicien och om inrättande av vindkraftsavgiften och fonden för 

miljökompensation. 

6. Avgörande från Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior 

de Justicia de Galicia (Högsta domstolen i Galicien) (avdelningen för 

förvaltningsrättsliga mål) av den 21 januari 2022 (PO 7419/2020). 

7. Avgörande från Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Supremo 

(Högsta domstolen) (avdelningen för förvaltningsrättsliga mål) 

(överklagandeförfarande 3303/2022). 

[utelämnas] [avslutande processuella formuleringar och domarnas underskrifter] 

[utelämnas] [bestämmelser om behandling av personuppgifter]. 


